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1 Dulezité
bezpecnostni

pokyny

Bezpecnost poslechu

Nebezpedi

* Nepouzivejte sluchdtka prilis dlouho pfi vysoké hlasitosti
a nastavte hlasitost sluchdtek na bezpecnou drover.
Piedejdete tak po3kozenf sluchu. Cim vy3¥i je hlasitost,
tim krat3i je bezpe¢nd doba poslechu.

Pri pouzivani sluchatek dodrzujte nasledujici

pravidla.

*  Poslouchejte pfi primefené hlasitosti po
primérené dlouhou dobu.

»  Po prizpUsobeni svého sluchu jiz pribézn
nezvysujte hlasitost.

*  Nenastavujte hlasitost na tak vysokou
drover, abyste neslyseli zvuky v okolf.

*  Vsituacich, kdy hrozi nebezpedi, budte
opatrni nebo zafizen( prestarite na chvili
pouzivat.

*  Nadmérny akusticky tlak ze sluchdtek mize
vést k trvalému poskozeni sluchu.

*  Nedoporucuje se pouzivat sluchdtka
nasazend na obou usich pfi fizenf, coz navic
mUze byt v nékterych zemich nelegdlnf.

*  Kvdli své bezpecnosti se nenechejte
rusit hudbou nebo telefonnimi hovory
v dopravé nebo v jiném potencidlné
nebezpecném prostredi.

<
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Obecné informace

Poskozeni a chybné funkci vyrobku Ize
predejit:

n Vystraha

* Nevystavujte sluchdtka nadmérné teploté.

* Nedopustte, aby sluchdtka upadla.

* Sluchdtka nesmf byt vystavena kapajici nebo strikajici
tekuting.

* Nedopust'te, aby byla sluchdtka ponorena do vody.

* Nepouzivejte zddné Cistici prostredky obsahujici alkohol,

¢pavek, benzen nebo abrazivnf latky.

Pokud je treba, pouzijte k ocisténi vyrobku mékky

hadrfk, v pripadé potreby navihéeny minimdlnim

mnozstvim vody nebo rozpusténého jemného

sapondtu.

Integrovany akumuldtor by nemél byt vystavovdn

nadmérnému teplu, napr*. slune¢nimu zdreni, ohni a

podobné.

* V pripadé nespravné provedené vymény baterie hrozf
nebezpedi vybuchu. Baterii vymérite pouze za stejny
nebo ekvivalentnf typ.

O provoznich a skladovacich teplotach a

vlhkosti

*  Provozujte a skladujte na misté s teplotou
mezi -15 °C a 55 °C (a relativni vihkostl
nepresahujici 90 %).

* Nizké & vysoké teploty mohou vést ke
zkrdcen( Zivotnosti baterief.



2 Bezdratova
sluchatka
Bluetooth

Gratulujeme k ndkupu a vitdme Vas mezi

uzivateli vyrobkd spolecnosti Philips! Pokud

chcete vyuzit viechny vyhody podpory nabizené

spole¢nosti Philips, zaregistrujte svdj vyrobek na

adrese www.philips.com/welcome.

S témito bezdrdtovymi sluchdtky na usi znacky

Philips mlzete:

*  vychutndvat si pohodiné bezdrdtové
handsfree hovory;

e vychutndvat si hudbu pomocf
bezdrdtového ovlddant;

*  prepinat mezi hovory a hudbou;

Obsah baleni

Bezdrdtovd sluchdtka Bluetooth Philips
SHB3060/SHB3080

Nabijeci kabel USB

Struény ndvod k rychlému pouzitf

Jina zarizeni

Mobilni telefon nebo zarizenf (napf. notebook,
osobnf digitdlnf asistent PDA, adaptéry
Bluetooth, MP3 prehrdvace apod.), které
podporuje Bluetooth a je kompatibilni se
sluchdtky.

Popis bezdratovych sluchatek
Bluetooth

@ (.bll

Tlacitko ovladani hudby/hovoru

(@) Kontrolka LED

©OXU

Tlacitko zapnuti/vypnutf
(®) Mikrofon
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Tlacitko parovéni/ztlumenf
@ Nabijeci slot Micro USB
@ Ovladani hlasitosti/skladeb



XA A Existuji dvé moznosti, jak sparovat sluchdtka
3 Zaciname e |
s vasim mobilnim telefonem:
1 Zkontrolujte, zda jsou sluchdtka plné nabitd.
2 Stisknutim a podrzenim tlagftka (O sluchdtka
zapnéte.

Nabfjem’ sluchatek 3 Stisknéte a podr¥te tlacitko @, dokud
nebude kontrolka LED stfidavé blikat

E Poznamka modre a bile.

) ‘ B Zapnéte funkci Bluetooth v mobilnim

* Pred prvnim pouZitim sluchatek nechejte nabijet baterii v s

po dobu 5 hodin. Dosdhnete tak optimdin{ kapacity zarizeni.

a Jivotnosti baterie. > Sluchdtka budou v rezimu pdrovéni po
¢ PouZivejte vyhradné dodany nabijeci kabel USB, vyhnete dobu 2 minut.

se tak poskozeni zarizent.
* Ne? zatnete sluchétka nabijet, ukoncete telefonnf hovor, 5 Spérujte sluchdtka s mobilnim telefonem.

protoze pripojenim sluchdtek ke zdroji nabijeni dojde Podrobné informace naleznete v

k jejich vypnutf.

uzivatelské priru¢ce mobilniho telefonu.
Nasledujici priklady ukazuji, jak sparovat

Prilozeny nabijeci kabel USB pripojte ke: sluchatka s mobilnim telefonem.

»  konektoru USB sluchétek a
*  zdroji napdjeni USB. 1 . e
L» B&her nabfjeni zatne bile svitit mobilnim telefonu, vyberte Philips
kontrolka LED, kterd po plném nabitf SHB3060/SHB3080.
baterie zhasne. 2 Jestlize jste vyzvani k zadan( hesla sluchdtek,
zadejte ,,0000" (4 nuly). U mobilnich
telefonl s funkefl Bluetooth 3.0 nebo vyssf
nenf tfeba zaddvat heslo.

Aktivujte funkci Bluetooth na vasem

Tip

* Obvykle trvd dplné nabiti 3 hodiny. ‘

Add Philips SHB3060 Enter Password

Bluetooth

Sparovani sluchatek device
s mobilnim telefonem

Nez sluchdtka poprvé pouzijete s mobilnim
telefonem, je t'eba je s telefonem spdrovat.
Uspésnym spdrovanim dojde k vytvorenf

unikétniho zasifrovaného pripojeni mezi Add Philips SHB3080 Enter Password
sluchdtky a mobilnim telefonem. Sluchdtka Bluetooth

ulozi v paméti poslednich 4 zarizeni. Pfi pokusu device

o sparovan( vice nez 4 zarizeni bude prvni
sparované zarizenf nahrazeno novym zarizenim.
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4 Pouziti sluchatek

Spravovani hovord a hudby

Zapnuto/vypnuto
Pripojeni sluchatek k zafizeni Uloha Tlacitko __ Provoz
Bluetooth Zapnuti 0) Stisknéte a
sluchatek. podrzte na 2
sekundy.
1 Zapnéte vas mobilnf telefon / zarizenf Vypnutf 1) Stisknate a
Bluetooth. sluchatek. podrzte na 4
2 Stisknutim a podrZenim tlacftka () po dobu sekundy.
2 sekund zapnéte sluchdtka. * Rozsvit se
> Modrd kontrolka LED blikd. bild kont-
L Sluchétka jsou automaticky znovu rolka LED
pfipojena k naposledy pipojeném a zhasne.
mobilnimu telefonu / zarizeni Ovladéni hudb
Bluetooth. Pokud poslednf zaf{zenf nenf 4
k dispozici, sluchdtka se pokusi znovu Uloha Tla&itko Provoz
pripojit k predposlednimu pripojenému Prehrdvani ¢~ Jednou
zafizent. nebo & stisknéte.
pozastaven(
Tip hudby.
st i telefon / N A Nastaveni Ovladant Jednou
* Jestlize zapnete mobilni telefon / zarizenf Bluetoot} . . . . X
nebo aktivujete funkci Bluetooth az po zapnutf hlasitosti hlasitosti/skladeb stisknéte
sluchdtek, musfte sluchdtka a mobilnf telefon / zafizenf VOL +/- nebo
Bluetooth znovu ru¢né pripojit. stisknéte a
podrzte.
) Prechod Ovladanf Jednou
Poznamka vpred. hlasitosti/skladeb  stisknéte.
* Pokud se sluchdtkiim nepodari pripojit do 5 minut e
k z4dnému zaffzenf Bluetooth v okoli, automaticky se Prechod Ovladani Dvakrat
vypnou kvl Uspore bateril Zpét, hlasitosti/skladeb  stiskn&te.

14«
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Ovladani hovoru

Pouzivani sluchatek

Uloha Tlacitko Provoz
Prijem/ukoncenf (’NI Jednou stisknéte.  Upravte sluchdtkovy oblouk tak, aby vdm
hovoru. 9 1 pipnuti.  vyhovoval.
Odmitnutf (’»H Stisknéte a
prichoziho podrzte na 2
hovoru. sekundy.

L 1 dlouhé

pipnutf.

Prepnutf Ovladdanf Jednou stisknéte.
volajictho béhem  hlasitosti/ > 1 pipnutf.
hovoru. skladeb
Ztlumeni/zruSenl @ / v Jednou stisknéte.
ztlumenf — 1 pipnuti.
mikrofonu

bé&hem hovoru

Ovladani hlasem

Uloha Tlagitko  Provoz
Sluzby (3] Jednou stisknéte.

Siri/Google Now. E Tip

Jin)" stav kontrolek sluchatek ¢ Po pouZitf oblouk ohnéte pro snadné skladovant.

Stav sluchatek Kontrolka
Sluchdtka jsou stdle Modrd kontrolka
pripojend k zar{zenf LED blikne
Bluetooth, zatimco kazdych 8 sekund.

poslouchdte hudbu nebo

zatimco jsou sluchdtka

v pohotovostnim rezimu.

Sluchdtka jsou pripravena  Kontrolka LED

pro spdrovan. blikd stridavé
modre a bile.

Sluchédtka jsou zapnutd, Modrd kontrola
aviak nejsou pripojend LED rychle blikd.
k zarizen( Bluetooth.

Slabd baterie. Bild kontrolka LED

blikd 3krdt kazdych
150 sekund, dokud
se nevybije.

Baterie je plné nabita. Bild kontrolka LED
nenf aktivn.




5 Technicke udaje

* 11 hodin prehrdvani nebo hovoru

* 200 hodin v pohotovostnim rezimu

*  BéZnd doba dplného nabiti: 3 hodiny

e Lithium-polymerova baterie (230 mAh)

*  Bluetooth 3.0, podpora mono Bluetooth
(profil sluchatek — HSF, profil handsfree —
HFP), podpora stereo Bluetooth (profil
pokrocilé distribuce zvuku — A2DP; profil
ddlkového ovldddni zvuku a videa —
AVRCP)

*  Provozni dosah: AZ 10 metrd

*  Digitdlni redukce ozvény a hluku

*  Automatické vypnuti

E Poznamka

¢ Technické Udaje Ize ménit bez predchoziho upozornént,
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6 Oznameni

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Gibson Innovations timto
prohlasuje, Ze tento vyrobek vyhovuje zdsadnim
pozadavkim a dalsim prislusnym ustanovenim
smérnice 1999/5/ES. Prohlaseni o shodé
naleznete na strankdch www.p4c.philips.com.

Likvidace starého vyrobku
a baterii

&8

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitntho materidlu a soucdstf, které Ize
recyklovat a znovu pouZzivat.

)¢

Symbol na vyrobku znamena, ze vyrobek splriuje
evropskou smérnici 2012/19/EU.

)4

Symbol na vyrobku znamend, Ze vyrobek
obsahuje baterie splfiujici evropskou smérnici
2013/56/EU, takze nemuze byt likvidovan
spolecné s béznym domdcim odpadem.
Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru
trf{déného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkl a baterif. Dodrzujte mistni predpisy

a nikdy nelikvidujte vyrobek nebo baterie
spolecné s béznym domdcim odpadem.
Spravnou likvidacf starych vyrobkd a baterif
pomUzete predejit negativnim dopadim na
Zivotni prostred a lidské zdravi.

10 CS

Vyjmuti integrované baterie

E Poznamka

* Nez vyjmete baterii, ovérte si, zda je od sluchdtek
odpojeny nabijeci kabel USB.

Pokud ve vasi zemi neexistuje sbérny/recyklacnf
systém pro elektronické produkty, mizete
prispét k ochrané Zivotniho prostredf, kdyz pred
likvidacf sluchdtek vyjmete baterii a nechdte ji
recyklovat.

Soulad se standardy EMF

Tento vyrobek odpovidd viem platnym normam
a predpistim tykajicim se elektromagnetickych
polf.

Informace o ochrané Zivotniho prostredi
Veskery zbytecny obalovy materidl byl vynechan.
Snazili jsme se, aby bylo mozné obalovy material
snadno rozdélit na tfi materidly: lepenku
(krabice), polystyrén (ochranné baleni) a
polyetylen (sdcky, ochranné félie z lehceného
plastu).

Systém se sklddd z materidld, které je mozné

v piipadé demontdze odbornou firmou
recyklovat a opétovné pouzit. Pri likvidaci
obalovych materidld, vybitych bateril a starého
zafizenf se ridte mistnimi predpisy.



Ochranné znamky

Bluetooth

Slovni oznaceni a loga Bluetooth jsou
vlastnictvim spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a
pripadné pouzitl téchto oznaceni spole¢nostf
Gibson Innovations podIéha licenci.

Google

Google a logo Google jsou registrované
ochranné zndmky spole¢nosti Google Inc.

[N



7 Nejcastejsi
dotazy

Sluchatka Bluetooth nelze zapnout.
Baterie je slabd. Nabijte sluchdtka.

Nemohu sparovat sluchatka Bluetooth

s mobilnim telefonem.

Funkce Bluetooth je vypnutd. Aktivujte funkci
Bluetooth v mobilnim telefonu a zapnéte
mobilnf telefon pred zapnutim sluchdtek.

Parovani nefunguije.

Ujistéte se, Ze sluchdtka jsou v rezimu pdrovént.

*  Postupujte podle pokynud v této uzivatelské
prirucce (viz 'Sparovanf sluchdtek
s mobilnim telefonem' na strané 5).

*  Pred uvolnénim tlacftka € se ujistéte, ze
kontrolka LED blikd stfidavé modre a
bile. Pokud bude kontrolka LED svitit jen
modre, drzte tlacitko stdle stisknuté.

Mobilnimu telefonu se nedafi najit sluchatka.

*  Sluchdtka mohou byt pripojena k drive
sparovanému zarizeni.Vypnéte pripojené
zafizeni nebo jej presurite mimo dosah.

*  Je mozné, Ze Udaj o parovéni byl vymazan
nebo byla sluchdtka drive spdrovdna s jinym
zarizenim. Sluchdtka s mobilnim telefonem
znovu spérujte podle popisu v uzivatelské
prirucce (viz 'Sparovanf sluchatek
s mobilnim telefonem' na strané 5).

Hlasové vytaceni nebo opakované vytaceni na
mém mobilnim telefonu nefunguije.

Je mozné, Ze dany mobilni telefon tuto funkci
nepodporuje.

Druha strana mé v mobilnim telefonu neslysi.

Je ztlumen mikrofon. Mikrofon zapnete jednim
stisknutim tlacftka €.

12 CS

Moje sluchatka Bluetooth jsou pripojena

k mobilnimu telefonu Bluetooth s podporou
stereofonniho zvuku, ale hudba se prehrava
pouze na reproduktoru mobilniho telefonu.
Vyhledejte Feden( v uZivatelské prirucce
mobilniho telefonu.Vyberte poslech hudby
prostrrednictvim sluchdtek.

Kvalita zvuku je Spatna a je slySet praskani.
Zarizeni Bluetooth je mimo dosah. Snizte
vzdélenost sluchdtek a zaffzenim Bluetooth
nebo odstrarite prekazky, které se mezi nimi
nachdzi.

Kvalita zvuku je Spatna pri pomalém datovém
toku z mobilniho telefonu nebo pokud datovy
tok vibec neprobiha.

Ujistéte se, Ze vas telefon podporuje nejen
(monofonni) HSP/HFR ale Ze také podporuje
A2DP (viz "Technické Udaje" na strané 9).

Je slySet hudba, ale neni mozné ji

ovladat na zarizeni Bluetooth (napr.
prehrat/pozastavit/prepnout o skladbu
vpred/vzad).

Ujistéte se, Ze zdroj zvuku Bluetooth podporuje
AVRCP (viz "Technické ddaje' na strané 9).

Jak mohu obnovit vSechna plvodni nastaveni
sluchatek?

Kdyz jsou sluchdtka vypnutd, stisknéte a
podrte tlacftko (O na 10 sekund. Sluchétka se
ZAPNOU, vstoupi do rezimu parovani a poté
se vypnou. Tovarni nastaven( se resetuje.

Dalsi podporu naleznete na adrese www.
philips.com/support.
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